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1. Identitet og formål 

1.1 Identitet 
Engelsk er et færdighedsfag, et vidensfag og et kulturfag. Faget beskæftiger sig med engelsk sprog, engelsksprogede kulturer og globale forhold. Faget omfatter anvendelse af engelsk i skrift og tale og viden om fagets stofområder. 

1.2 Formål 
Det er formålet med undervisningen, at kursisterne i faget engelsk opnår evne til at forstå og anvende det engelske sprog, således at de kan orientere sig og agere i en globaliseret verden. Det er formålet, at kursisterne opnår viden om britiske, amerikanske og andre engelsksprogede landes samfundsforhold og kulturer, og at deres forståelse af egen kulturbaggrund dermed udvikles. Faget skaber grundlag for, at kursisterne kan kommunikere på tværs af kulturelle grænser. Undervisningen i fagets forskellige discipliner bidrager til at udvikle kursisternes sproglige, kulturelle og æstetiske viden og bevidsthed og dermed deres generelle studiekompetence. 

2. Faglige mål og fagligt indhold 

2.1 Faglige mål 
Kursisterne skal kunne: 

· forstå mundtligt og skriftligt engelsk om almene emner 

· læse engelske tekster forståeligt op 

· beherske et ordforråd, som gør det muligt at deltage i en samtale på engelsk 

· give en sammenhængende mundtlig og skriftlig fremstilling på engelsk af et kendt emne 

· kunne gøre rede for indhold og synspunkter i forskellige typer engelsksprogede tekster engelsksproget mediestof, herunder film

· redegøre for det givne materiales placering i forhold til en større sammenhæng 

· formulere egne synspunkter og argumenter på engelsk 

· anvende faglige opslagsværker og øvrige hjælpemidler. 

2.2 Kernestof 
Kernestoffet er: 

· det engelske sprogs grundlæggende grammatik, ortografi og tegnsætning 

· udtale og ordforråd 

· kommunikationsstrategier, standardsprog og variation 

· det engelske sprog som globalt kommunikationssprog 

· forskellige typer nyere litterære tekster, ikke-litterære tekster og mediestof, herunder film

· tekstanalytiske grundbegreber 

· væsentlige samfundsmæssige forhold i Storbritannien og USA 

· aktuelle forhold i andre dele af den engelsktalende verden. 

Litterære tekster, ikke-litterære tekster og mediestof, som indgår i kernestoffet, skal være ubearbejdede og på autentisk engelsk. 

2.3 Supplerende stof 
Kursisterne vil ikke kunne opfylde de faglige mål alene ved hjælp af kernestoffet. Det supplerende stof uddyber og perspektiverer kernestoffet og udvider kursisternes faglige horisont. 

I det supplerende stof indgår tekster og andre udtryksformer fra nyeste tid. Endvidere indgår stof fra andre fagområder og andre verdensdele end de engelsksprogede.

Det supplerende stof skal være skrevet på eller oversat til engelsk. 

3. Tilrettelæggelse 

3.1 Didaktiske principper 
Undervisningen skal tage udgangspunkt i et fagligt niveau svarende til kursisternes niveau fra folkeskolen. Undervisningen tilrettelægges, så der veksles mellem induktivt og deduktivt tilrettelagte forløb. 

Arbejdet med sprog, tekst og kultur integreres, således at kursisterne oplever en klar sammenhæng mellem udtryksmåde, stof og kommunikationssituation. 

Der skal arbejdes med lytte-, læse- og kommunikationsstrategier og med strategier for fremmedsprogstilegnelse. Kursisternes egen sprogproduktion i tale og skrift skal prioriteres højt. Undervisning i tekstanalyse og fremmedsprogstilegnelse skal tilpasses den faglige progression. Arbejdssproget er overvejende engelsk. 
Uddannelsens anvendelsesorienterede profil indebærer, at undervisningen i fagets sproglige dimension tilrettelægges med vægten på brugen af sproget og inddrager sprogets opbygning som et middel til at fremme kommunikative og formidlende kompetencer. Den indholdsmæssige side af undervisningen orienteres mod det handlingsanvisende ved at betragte faget som et redskab til løsning af problemer og ved at inddrage emner, der så vidt muligt er aktuelle og af relevans for kursistgruppens almendannelse og livspraksis.

3.2 Arbejdsformer 
Arbejdet med faget organiseres fortrinsvis i emner. Der skal indgå mindst 3 emner, som skal have udgangspunkt i fagets kernestof og i det supplerende stof. 

Undervisning og arbejdsformer, der fortrinsvis er lærerstyrede, skal gradvist afløses af undervisning og arbejdsformer, der giver kursisterne større selvstændighed og ansvar. Arbejdsformer og metoder skal passe til de faglige mål, og det skriftlige og mundtlige arbejde skal varieres, så kursisterne udvikler deres udtryksfærdighed mundtligt og skriftligt. Arbejdet med fagets skriftlige side skal tilrettelægges, så det indgår som støtte for tekst- og emnearbejdet og som støtte for sprogindlæringen. 
Hvis faget har tillagt elevtid skal det skriftlige arbejde planlægges, så der skabes progression og, hvor det er muligt, sammenhæng med skriftligt arbejde i andre fag.
3.3 It og elektroniske medier 
It og elektroniske medier anvendes med det overordnede formål at fremme kursisternes læringsproces og læringsresultat. Integration af elektroniske medier i undervisningen giver kursisterne mulighed for at opleve sproget i varierede, autentiske og aktuelle sammenhænge. It anvendes som redskab til støtte for tekstarbejdet og for arbejdet med den færdighedsmæssige side af sprogtilegnelsen. Den praktiske anvendelse af it skal styrke kursisternes evne til at søge og udvælge relevant fagligt materiale. 

3.4 Samspil med andre fag 
Hvor det er muligt, lægges der op til, at faget indgår i samspil med andre fag. Den anvendelsesorienterede side af den mundtlige og skriftlige sprogfærdighed skal her styrkes ved, at kursisterne tilegner sig og formidler dele af det faglige stof på engelsk. 

4. Evaluering 

4.1 Løbende evaluering 
Ved undervisningens start og i årets løb skal der foretages evaluering i form af screening eller andre individuelle test for at fastslå den enkelte kursists niveau og progression. For at kursisterne kan få et redskab til at vurdere egen videnstilvækst, skal der desuden foretages selvevaluerende test. 

4.2 Prøveform 
Der afholdes en mundtlig prøve. 

Med udgangspunkt i et ukendt, ubearbejdet materiale, der er tematisk tilknyttet et studeret emne, prøves i præsentation, samtale, tekstforståelse og perspektivering. De emner, der indgår som grundlag for prøven, skal tilsammen dække de faglige mål og kernestoffet. Prøvematerialet skal bestå af en eller flere tekster med et samlet omfang på 1-3 normalsider. Omfanget skal tage hensyn til materialets sværhedsgrad og sikre, at de faglige mål kan bedømmes. Mediemateriale i elektronisk form kan inddrages og erstatte trykt tekstmateriale i et omfang svarende til maksimalt 20 %. Materialet godkendes af censor forud for prøvens afholdelse. 

Eksaminationstiden er ca. 24 minutter. Forberedelsestiden er ca. 48 minutter. Alle hjælpemidler er tilladt, bortset fra kommunikation med omverdenen, herunder brug af internettet. 

Det samme ukendte prøvemateriale må højst anvendes ved 3 eksaminationer på samme hold.
En normalside er for prosa 1300 bogstaver, for lyrik og drama 30 linjer. Ved anvendelse af elektronisk mediemateriale svarer 3-6 minutters afspilning til 1 normalside. 

4.3 Bedømmelseskriterier 
Bedømmelsen er en vurdering af, i hvilket omfang eksaminandens præstation lever op til de faglige mål, som er angivet i pkt. 2.1. 

Der lægges vægt på, at eksaminanden på engelsk kan præsentere og perspektivere det ukendte prøvemateriale og anvende den viden, der er opnået i arbejdet med det studerede emne. 

Der gives én karakter ud fra en helhedsvurdering af eksaminandens præstation. 

